Sicherheitshinweise

Dieser Infrarot-Gas-Heizstrahler beruicksichtigt einen fortschrittlichen Stand auf dem Gebiet der
Flussiggasverbrennungstechnik und entspricht den sicherheitstechnischen Forderungen der
Gasgeraterichtlinie. Ein gefahrloser Umgang mit Flussiggas bzw. Flussiggasgeréaten erfordert allerdings
die Einhaltung geltender Vorschriften durch den Betreiber.

Unter besonderer Beriicksichtigung der TRF 1996 und der DIN 3372 Teil 4 verweisen wir auf folgende
Vorschrift:

*

Der Strahler darf nur im Freien oder gut belufteten Rdumen betrieben werden! Der

Aufstellungsraum mufd mindestens pro 1 kW Nennwarmebelastung des Strahlers ein Volumen vom
20 m® haben und gut beliiftet sein.

*

Strahler durfen nicht in Wohn- und Burordumen, Kindergarten/ Kindereinrichtungen oder @hnlichen
Aufenthaltsraumen aufgestellt und betrieben werden. Die Strahler sind nur zur industriellen/
gewerblichen Nutzung bestimmt.

Ein Mindestabstand der Strahlisteinflache zu brennbaren Stoffen in Strahlrichtung von 2m darf nicht
unterschritten werden.

Der Sicherheitsabstand aller tUbrigen Strahlergehduseflachen zu brennbaren Gegenstanden muf3
mindestens 1m betragen.

Bei Betrieb des Strahlers werden durch die Flissiggasverbrennung die Strahlsteine erwarmt, sie
senden Wéarmestrahlen im infraroten Bereich aus. Der Warmeaustausch an die umgebende
Atmosphéare muf3 ungehindert erfolgen kdnnen; zur Vermeidung eines Warmestaus darf der
Strahlerschirm nicht abgedeckt werden (z.B. mit Blechteilen u.&.).

Der Strahler darf nur Uber einen zwischengeschalteten Druckregler betrieben werden, der den héheren
Dampfdruck in der Flasche (Vordruck) auf einen niedrigeren konstanten Gebrauchsdruck
(Ausgangsdruck) von 50 mbar herabsetzt.

Der Anschluf3 eines Fliissiggasgerates darf nur unter Verwendung sicherheitsgepriifter Regler und
Schlauche erfolgen, gepriifte Erzeugnisse sind mit einer CE bzw. DVGW-Kennzeichnung versehen.
Die Aufstellung von Flaschen ist nicht zulassig in RAumen unter Erdgleiche, in Treppenrdumen,
Fluren, Durchgéngen etc.

Flussiggasbehalter durfen nicht Gber 40°C erwarmt werden, sie sind daher vor direkter
Sonneneinstrahlung und anderen Warmestrahlen bzw. -quellen zu schitzen.

Die Gasentnahme darf nur aus stehenden Flaschen erfolgen, um die Entnahme aus der flissigen
Phase zu vermeiden. Aus diesem Grund ist auch die Verwendung von Treibgasflaschen zur
Gasversorgung des Gerates untersagt.

Das Flussiggasgerat und die tbrige gastechnische Anlage ist an den Verbindungsstellen in
regelmaRigen Abstanden und nach Montagen in bezug auf Gasdichtheit mit schaumbildenden Mitteln
zu kontrollieren (z.B. Lecksuchspray).

Bei einem Anschlul? einer neuen Gasflasche ist auf mogliche Beschadigungen an der
Flaschendichtung zu achten, es durfen keine zusatzlichen Dichtungen verwendet werden.

Zur Gasversorgung des Gerates sind handelstbliche PN10,5kg/BN13kg Gasflaschen einzusetzen. An
Flaschen mit einem Fillgewicht bis 14 kg diurfen Verbrauchseinrichtungen bis zu einem
Gesamtanschlusswert von 1,5 kg/h angeschlossen werden.

Bei Storungen, Gasgeruch etc. und nach dem Gebrauch des Strahlers ist das Flaschenventil zu
schlief3en!

Reparaturen- und Wartungsarbeiten an Gasgeraten dirfen nur von hierfiir autorisiertem Fachpersonal
durchgefiihrt werden.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn Reparaturen oder Eingriffe von Personen vorgenommen werden,
die hierzu von uns nicht erméchtigt sind oder wenn Gerate mit Zubehérteilen versehen werden, die
nicht auf unser Erzeugnis abgestimmt sind.

Achtung, das Geréat wird beim Betrieb heil3!

Kinder sollten unbedingt fern gehalten werden. Sie erkennen noch nicht die Gefahren, die beim
Umgang mit Gasheizgeraten entstehen kénnen.
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Technische Daten

Nennwéarmebelastung: 4,3 kW
AnschluBwert: 330 g/h
AnschluRdruck: 50 mbar
Gasart: lag/p
(Propan/Butan)




Bevor Sie den Strahler in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte die Aufstellungs- und
Bedienungsanleitung.

Ein bestimmungsgemaler Gebrauch des Strahlers, entsprechend den Hinweisen dieser Anleitung
ist Voraussetzung fiir die Vermeidung von Funktionsstérungen.

Aufstellung

Anschluss an PN10,5kg/BN13kg Gasflaschen

1. Strahler (1) mit beigelegter Schraube (2), Scheibe (3) (nur bei Flaschenhalter), Zahnscheibe (4) und
Flugelmutter (5) an den Flaschenhalter (6) montieren. Die Neigung des Strahlerschirms ist
entsprechend der konstruktiven Ausfiihrung verstellbar, der Schwenkbereich betragt ca. 60°.

2. Flaschenhalter (6) auf den Flaschenhals (7) aufsetzen und so montieren, dass die Kanten der
Aussparung und die Klemmschraube in die Nut des Flaschenhalses (7) eingreifen.

3. Vor dem Festschrauben der Klemmschraube (8) ist auf die richtige Positionierung des aufmontierten
Strahlers zu achten, d.h. durch Verdrehen des Flaschenhalters (6) ist Ubereinstimmung hinsichtlich
der Gasanschlussrichtung zwischen Strahler und Flasche herzustellen.

Zunachst wird der Druckregler (9) (max. AnschluBwert 1,5 kg/h, Betriebsdruck 50 mbar) unmittelbar mit
dem Flaschenventil (10) einer handelsublichen Gasflasche verbunden. Hierzu wird die Verbindungsmutter
(11) des Druckreglers durch Linksdrehung mit dem Flaschenventilgewinde (12) verbunden.
Flaschenventile der genannten Grol3e haben zum direkten Anschluf3 des Reglers einen Dichtring, so daf}
der Regler ohne Werkzeug dicht aufgeschraubt werden kann.

Die Schlauchleitung (13) wird mit dem Ausgang des Druckreglers verbunden.

(Schlauchverbindung SW 17, Linksgewinde)

Prifen der Gasdichtheit

Alle zum AnschluB des Strahlers an die Flussiggasflasche hergestellten Verbindungsstellen sind vor der
ersten Inbetriebnahme hinsichtlich ihrer Gasdichtheit zu prifen. Bei geschlossenem Einstellgerat
(Sicherheitsventil nicht gedriickt) und geéffnetem Flaschenventil erfolgt ihre Uberpriifung mit
Lecksuchspray oder einem schaumbildenden Mittel. Verbindungen gelten als ausreichend dicht, wenn an
den gepriiften Stellen keine Blasenbildung auftritt.

Die Dichtheitsprifung aller Verbindungen ist regelméafig durchzufiihren, sowie nach dem Lésen und dem
Neuherstellen von Verbindungen, z.B. anlafilich des Austauschens von Gasflaschen oder gastechnischem
Zubehor (z.B. Schlauch, Regler).

Inbetriebnahme des Gas-Heizstrahlers Infrastar L

Das Flaschenventil (10) durch Linksdrehung ganz 6ffnen. Regulierknopf (14) am Strahler (1) nach unten
drucken und den Strahler (1) durch das Gitter (15) mit einem Streichholz Ublicher Lange entziinden.

Das Ziinden mit offener Flamme hat generell vor den Keramikplatten zu erfolgen! Das Ziinden des
Strahlers an der Diise (am Einstellventil) ist unzulassig. Den Regulierknopf (14) ca. 15 Sekunden
gedrickt halten. Jetzt sollte der Strahler ohne niedergehaltenes Sicherheitsventil brennen. Andernfalls
muB der Zindvorgang wiederholt werden.

Zur Reduzierung der Strahlerleistung ist der Regulierknopf bis zum Anschlag nach links zu drehen
(Kleinbrand).

Inbetriebnahme des Gas-Heizstrahlers Infrastar LP und Infrastar LPO

Das Flaschenventil (10) durch Linksdrehung ganz 6ffnen. Regulierknopf (14) am Strahler (1) nach unten
driicken und gleichzeitig einige Male den Taster (16) der Piezoziindung nach unten driicken. Nach
Zundung des Strahlers (1) den Regulierknopf (14) ca. 15 Sekunden gedriickt halten. Jetzt sollte der
Strahler ohne niedergehaltenes Sicherheitsventil brennen. Andernfalls muf3 der Ziindvorgang wiederholt
werden.

Zur Reduzierung der Strahlerleistung ist der Regulierknopf bis zum Anschlag nach links zu drehen
(Kleinbrand).

AuRerbetriebnahme des Gas-Heizstrahlers

Die Ausserbetriebnahme des Strahlers erfolgt durch SchlieBen des Flaschenventils (10) (Rechtsdrehung)!

Technische und farbliche Anderungen behalten wir uns vor.



Pour votre sécurité, lisez attentivement cette notice avant de monter
et d’utiliser le chauffage.

Attention danger ! Cet appareil dégage des produits de combustion
dont ’laccumulation est dangereuse.
Usage strictement interdit dans tout local d’habitation.

Conseils complémentaires d’utilisation :

- Cet appareil doit étre utilisé uniquement en plein air.

- Ne pas le faire fonctionner sous le niveau du sol.

- Ne pas déplacer I'appareil pendant qu'’il fonctionne.

- Ne pas soulever I'appareil par un de ses composants lorsqu’il est fixé
sur la bouteille.

- Ne jamais allumer I'appareil directement a I'injecteur.

- Maintenir la surface radiante a 2 meétres au moins de tout corps
combustible.

- Assurer un espacement de 50 cm entre toute paroi et I'arriere de
I'appareil.

- En cas de fuite de gaz (odeur), fermer d’abord le robinet de la bouteille
et placer I'appareil a I'écart de toute source d’'inflammation. Vérifier si
les connections sont correctes et étanches.

- En cas de persistance de fuite, consulter le service apreés-vente.

Entretien et rangement :

Le tube souple ne doit pas dépasser 40 cm.

Utiliser un tube normalisé conforme aux normes ; celui-ci doit étre changé
avant la date limite inscrite dessus et remplacé également dans tous les

cas s'il est endommagé(fissures, brilures, etc...).En cas de non-utilisation
prolongée, séparer I'appareil de la bouteille et le ranger en protégeant la partie
radiante. En cas d’anomalie de fonctionnement ou de détérioration, faire appel
au service aprés-vente.

Regles de sécurité :

L’installation et I'entretien de I'appareil doit étre conforme aux Lois et Réglas
en vigueur dans le pays d’installation. Ne jamais coucher la bouteille méme
si elle vous parait vide! Cette opération peut causer I'a saturation des tuyaux
par les déchets de la bouteille en créant un risque d’incendie et endommager
I'appareil irrédiablement. En cas de fuite, 'appareil doit étre éteint en fermant
le robinet de la bouteille. Tenir les enfants éloignés du radiant, la grille de
protection de cet appareil est prévue pour prévenir les risques d’incendie ou
de brdlures mais ne protége pas totalement les jeunes enfants et les infirmes.
La grille de protection et / ou tout autre composant du radiant, ne doivent
jamais étre démontées de facon permanente. Ne jamais laisser I'appareil en
fonction sans surveillance.
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Conselils et instructions d’installation

Chauffage a gaz

Infrastar L (4200 z - avec garantie d’allumage)
Infrastar LP (4200 ZP - avec piezo-initiateur et garantie d’allumage)
Infrastar LPO (4200 SMS - avec garantie de manque d’oxygene)
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Spécifications

Puissance débit calorifique: 4,3 kW

Débit gaz maxi:
Pression gaz:
Catégorie:

330 g/h
50 mbar

I3B/P
(Propane/Butane)




Changement de bouteille :

Poser I'appareil sur la bouteille, le robinet de cette derniére passant par I'orifice de la base (1).
Opérer toujours a I'extérieur ou dans un endroit bien aére, a I'écart de toute Positionner I'appareil de fagon a ce que l'orifice de sortie du robinet de la bouteille soit dirigé vers

flamme ou de source d'inflammation, hors présence de toute personne. Parriere de l'appareil. o _ . .
Fermer le robinet de la bouteille Dévisser le détendeur du robinet de la bouteille. Serrer la vis de fagon a immobiliser 'appareil (les pattes de la base doivent venir buter sur la collerette

Dessetrer la vis de fagon a pouvair retirer I'appareil. Vérifier la présence du joint de la bouteille). . . . e ] ) - )
du détendeur. Poser I'appareil sur la nouvelle bouteille et opérer comme indiqué Monter le détendeur sur la bouteille aprés avoir la vérifié la présence et le bon état du joint du détendeur

au paragraphe « Fixation de 'appareil sur la bouteille ». et du robinet de la bouteille.
L’écrou a ailettes (12) est fileté gauche.
Veiller a ce que le tube ne soit pas vrillé ni cassé et a ce qu'il ne soit pas en contact avec le panneau
radiant. Ouvrir le robinet de la bouteille et vérifier a 'aide d’eau savonneuse qu’il n’y s pas de fuite aux
raccordements du détendeur et du tube souple.

Cet appareil ne doit étre utilisé qu’en plein air et pour le chauffage uniquement.

Montage de I’appareil :

Toujours opérer dans un endroit bien aéré loin toute flamme, étincelle ou sources d’inflammation.
Assembler le panneau radiant (2) par I'intermédiaire de son support (3) a la base (1).

Engager I'orifice du support (3) sur I'axe fixe de la base (1) - voir figure A placer la vis de blocage (6)
avec la rondelle autobloquante (4) sur I'axe et serrer avec I'écrou papillon (5).

N.B.: Pour éviter toute erreur dans le sens du montage, les axes a et b ont un diametre différent. Ne pas
les forcer lors de I'assemblage.

Attention : ne jamais vérifier des fuites de gaz avec une flamme.

Mise en service du chauffage Infrastar L

Placer 'ensemble bouteille appareil sur une surface plane dans une position stable.

Eloigner de I'appareil toute matiére inflammable; I'orienter de fagon a ce qu’il n’échauffe pas de
matériaux combustibles. Ouvrir le détendeur a fond et le robinet de la bouteille.

Appuyer sur le poussoir du robinet (10) et aprés quelques secondes approcher une flamme a la partie
inférieure du radiant.

Maintenir la manette enfoncée pendant 20 secondes environ aprés I'allumage. Le réglage doit étre
effectué au niveau du détendeur.

Démarrage du chauffage Infrastar LP et Infrastar LPO

La valve de bouteille (10) en tournant vers la gauche ouvrir tout a fait. Le bouton de réglement

(14) a I'émetteur (1) appuyer sur vers le bas et en méme temps quelques marques le traceur le
piezo-allumage appuyer sur vers le bas. Apres l'allumage de I'émetteur (1) le bouton de reglement
(14) environ 15 secondes tiennent pénible. Maintenant I'émetteur sans soupape de slreté maintenue
devrait brller. Autrement, le processus d'allumage doit étre répété. Pour réduire la performance
d'émetteur, le bouton de réglement jusqu'a l'avis doit étre tourné vers la gauche (feu petit).

Pour éteindre I’appareil, fermer le robinet a la bouteille.

Fixation de I’appareil sur la bouteille :
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